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ObjecOfs	de	la	présentaOon	

•  Montrer	les	correspondances	d’un	îlot	
immersif	avec	le	plan	d’étude	

	
•  Montrer	au	travers	d’un	exemple	le	travail	
intégré	des	disciplines	

	
•  Montrer	que	l’îlot	immersif	est	adapté	au	
niveau	des	élèves	



Plan	
1-	PrésentaOon	de	la	séquence	(classe,	préacquis,	
contenu)	
	
2-	AdéquaOon	de	la	séquence	avec	les	objecOfs	
fixés	par	le	plan	d’étude	argovien	
	
3-	Travail	intégré	de	la	discipline	non	linguisOque	
(DNL)	géographie	et	du	français	langue	étrangère	
	
4-	Des	exercices	à	3	niveaux	



1.	PrésentaOon	de	la	séquence	
•  Séquence	menée	dans	2	classes	de	6P	(8e	Harmos)	de	
l’école	primaire	de	Frick	en	janvier	2014	

	
•  Ceae	séquence	«	les	risques	naturels	»	(1	leçon)	est	
une	parOe	de	l’îlot	immersif	«	la	géographie	de	la	
Suisse	romande	».	Cet	îlot	est	un	îlot	avancé	et	plutôt	
long	(6	leçons).		

	
DéfiniOon	d’îlot	immersif:		
Die	îlots	immersifs	sind	als	kleine	Sprach-Inselchen	oder	Sprachsequenzen	
gedacht,	die	je	nach	MoOvaOon	und	Befindlichkeit	der	Lernenden,	beliebig	oe	
und	in	kurzen	Sequenzen	(ab	5.	Min)	in	den	alltäglichen	Unterricht	eingebaut	
werden	können.	
	



1.	PrésentaOon	de	la	séquence	

La	géographie	de	la	Suisse	romande	
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Supports	pédagogiques:	
-  p.8	de	la	brochure	élève	
-  ProjecOon	au	vidéoprojecteur	



1.	PrésentaOon	de	la	séquence	

Préacquis	des	élèves	en	français:	
-  Thème:	l’école,	se	présenter,	présenter	sa	famille,	le	
corps,	les	nombres,	les	couleurs,	quelques	consignes	

-  Grammaire:	les	arOcles	définis	et	indéfinis,	quelques	
préposiOons,	les	verbes	avoir,	être	et	aimer,	les	
adjecOfs	

	
Préacquis	des	élèves	en	géographie:	
-	La	géographie	de	la	Suisse	a	été	déjà	traitée	en	langue	
de	scolarisaOon	



1.	PrésentaOon	de	la	séquence	

Titre	du	thème	de	la	séquence	

AcOvités	autour	d’une	page	d’un	site	internet	
présentant	les	risques	naturels	en	Suisse	datée	
du	17	septembre	2014	

AcOvités	autour	d’une	vidéo	accessible	sur		
le	site	internet	de	la	RTS	concernant	l’ouverture	
des	vannes	du	barrage	de	Lessoc	(FR)	suite	aux	
fortes	pluies	(22	juillet	2014)	

AcOvité	introductrice:	travail	sur	le	Otre	et	sur	les	consignes	



2.	L’îlot	intégré	dans	le	plan	d’étude	
-	au	niveau	des	thémaOques	 -	au	niveau	des	supports	



3.	Travail	intégré	dans	l’îlot	
DNL	et	autres	terminologies	

DNL	=	discipline	non	linguisOque		
	
à Aucune	discipline	n’est	véritablement	non	linguisOque	
	
DdNL	=	discipline	dite	non	linguisOque	(Gajo,	Steffen)	
	
Discipline	enseignée	en	langue	2/	(Sachfach)-Unterricht	in	einer	
zweiten	Sprache		(Schlemminger,	Le	Pape	Racine,	Geiger-Jaillet)	
	
à Tous	ces	termes	relèvent	de	la	même	idée:	une	discipline,	autre	

qu’une	langue,	enseignée	dans	une	langue	étrangère	(L2	ou	L3).		
	
Dans	un	îlot	immersif,	ce	principe	est	respecté.	
	
	



3.	Travail	intégré	dans	l’îlot	
ObjecOfs	du	travail	sur	les	
documents:	
1-	IdenOfier	et	localiser	les	
principaux	risques	naturels	en	Suisse.	
2-	Répéter	les	arOcles	indéfinis.	
3-	UOliser	des	ouOls	(internet,	
dicOonnaire	et	lexique)	comme	
source	de	savoirs.		
4-	Découvrir	le	vocabulaire		des	
risques	naturels	.	
5-	Rédiger	une	réponse	sous	forme	
d’une	phrase	en	français.		

	-	exercices	correspondant	aux	aaentes	
en	géographie	et	en	français		
-  dialogue	entre	la	DNL	et	le	français	
-  rôle	central	du	document		



3.	Travail	intégré	dans	l’îlot	

DOCUMENT	source	 ressource	

DNL	
Géographie	

L3	
Français	

MédiaOon:	travail	sur	les	
savoirs	disciplinaires		
sur	les	risques	naturels	
(idenOfier	et	localiser		
les	risques	naturels)		

RemédiaOon:	travail	sur	les	
savoirs	linguisOques	
sur	les	risques	naturels	
(découverte	du	vocabulaire	
et	recherche	des	arOcles)		



4.	Des	exercices	à	3	niveaux			
Les	exercices	sont	organisés	en	3	niveaux	
	
*:	exercices	obligatoires		
**:	exercices	facultaOfs	(difficulté	moyenne)	
***:	exercices	facultaOfs	(difficulté	plus	élevée)	

Les	élèves	remplissent	un	lexique	plurilingue	
selon	leurs	propres	connaissances	et	capacités	



4.	Des	exercices	à	3	niveaux	
quelques	producOons	

ProducOon	1:	
	
	L’élève	a	entouré	la	bonne	carte.	
	
L’élève	a	écrit	le	bon	arOcle.	

L’exercice	est	résolu.	
L’élève	a	suivi	les	consignes.	



4.	Une	pédagogie	différenciée		
quelques	producOons	

	ProducOon	2:		
	
L’élève	a	colorié	la	zone	où	le	risque		
est	élevé.	
	
L’élève	a	écrit	le	bon	arOcle.	
	
L’élève	a	traduit	les	risques	en	L1.	

L’élève	a	résolu	l’exercice	même	s’il		
n’a	pas	respecté	la	consigne	
	«	entoure	».	
L’élève	a	ajouté	la	traducOon	en	
	allemand	.	



4.	Une	pédagogie	différenciée		
quelques	producOons	

	ProducOon	3:		
	
L’élève	a	encadré	la	bonne	carte.	
	
L’élève	a	colorié	la	zone	où	le	
	risque	est	élevé.	
	
L’élève	n’a	pas	écrit	l’arOcle	mais	
a	uOlisé	le	code	couleur	employé	
	lors	des	leçons	de	français	.	

L’élève	a	résolu	l’exercice	même	s’il		
n’a	pas	respecté	les	consignes	
	«	entoure	»	et	«	écris	».	
L’élève	a	ajouté	la	traducOon	en	
	allemand		et	a	uOlisé	une	méthode		
des	leçons	de	français.	

Ceae	producOon	montre	le	degré	le	plus	fort	
d’intégraOon	langue-DNL.	



Conclusion	

•  Possibilité	de	travailler	avec	des	débutants	
•  Mise	en	réseau	des	méthodes	et	des	
connaissances	pour	un	apprenOssage	intégré	

•  Mise	en	réseau	des	plans	d’étude	
•  IntégraOon	possible	des	îlots	immersifs	lors	
des	leçons	de	langue	et	lors	des	leçons	de	DNL	
sans	dotaOon	horaire	supplémentaire	
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